
En conséquence , nous avons l 'honneur de vous in 
former que , dès la rentré* de la Chambre, nous de
manderons à interpel ler le gouvernement sur l a con-
t innation de la grève de Decazevil le . 

Veuil lez agréer, monsieur le minis tre , l 'assurance 
de notre haute considération. 

H. MICHELIN, E . P L A S T E A U . 

D e c a z e v i l l e , 15 m a i . — M a l g r é l e re fus de la 
c o m p a g n i e d 'accepter l ' arb i t rage de M. L a a r . l ' e m -
b a n c h a g e des o u v r i e r s c o a t i n a e . A c t u e l l l e m e n t 4 0 0 
o u v r i e r s t r a v a i l l e n t . 

PETITES NOUVELLES 

i-e comte de Lamothe de Vi l larceau, vicomte de 
Gondrevi l le , anc ien colonel d'état-major, vient de 
mourir à Par is . 

Il était le cousin de l 'empereur Napoléon III, et i l 
avait été envoyé , sous le second empire , en mission 
militaire auprès du shah de Perse . 

Revenu à Paris , il fit la campagne de 1870 sous les 
ordres du général Chanzy. 

"" MM. Tony Itévil lon et Laguerre , députés , v ien
nent d'arriver à Marseil le. 

• " Les nouvel les de M. Chevreul ne sont malheu
reusement pas mei l leures . M. Chevreul e s t toujours 
très fatigué ; i l a une forte fièvre et ne prend que très 
peu de nourriture depuis plusieurs jours . 

""* Onze personaes du district de Vas lu i , près de 
Bucharest , qui ont été mordues par un chien enragé, 
vont partir pour Paris afin d'y suivre le tra i tement 

de M. Pasteur. Ces personnes sont envoyées à Paris 
aux trais de l'Etat et la municipal i té de Vas lu i . 

*•* U n torpi l leur a été lancé au Havre, auquel on a 
donné le nom de Derou lcde.ll n'est pas question dans 
ce baptême du poète de la L i g u e des Patriotes , mai s 
d'un de ses parents. C'est un juste h o m m a g e rendu 
par le ministre de la marine à la mémoire du co lo 
nel du génie Deroulède, tué e n Cochinchine, e n 1860, 
par un boulet, sur la Mémésis. Ce vai l lant officier 
était l 'oncle de M. Paul Deroulède. 

SITUATION MÉTÉOROLOGIQUE. — Paris 15 Mai. -
L'équilibre atmosphérique tend à se rétablir sur l'ouest de 
l'Europe. La dépression de Yarmouth s"est, transportée 
vers Shudesnoes 742 m]m, clic tend à devoir gagner la 
Baltique pour se réunir à un minimum barométrique qui 
existe vers Wisby 745 mim, Le baromètre monte sur 
l'ouest et le sud-ouest du continent, la hausse atteint ir> 
m|m à Brest, li a Biarritz. Sur la Méditerranée, la dépres
sion du golfe de Gènes persiste, mais elle se comble, tou
tefois quelques grains du > \ - 0 . sont toujours à craindre 
sur les côtes de Provence. 

La température monte rapidement en Finlande, elle a 
baissé sur nos régions Le thermomètre marquait ce ma
tin 5' à Hernosand, 6 a Berne, 9 à Paris, Bruxelles, 17 à 
Alger et 10 à Constantinople. 

Hier, à Paris, ciel variable, averse vers trois heures du 
Aoir. 

COMITÉ FLAMAND DE FRANCE 
Séance du 6 mai 1886 

P r é s i d e n c e d e M . A B o n v a r l e t , p r é s i d e n t 

L e Comité flamand de Fronce a t e n u séance à 
D u n k e r q u e . 

La r é u n i o n a é t é fort n o m b r e u s e ; les c o m m u n i 
c a t i o n s i n t é r e s s a n t e s : la t e m p s s e u l a m a n q u é , 
'ordre d u jour , for t c h a r g é d u res te , n'a p u ê t r e 

e n t i è r e m e n t é p u i s é e t q u e l q u e s l e c t u r e s o n t é t é 
r e m i s e s à la s é a n c e de j u i l l e t 

P a r m i l e s c o m m u n i c a t i o n s q u i o n t é té fa i t e s e u 
ce j o u r a u C o m i t é , n o u s s i g n a l e r o n s c e l l e de M . le 
c o m t e d e G a l a m e z , d o n n a n t c o p i e d 'une l e t t r e de 
L o u i s X I V , r e t r o u v é e p a r lu i e t r e l a t i v e à la c a p i 
t u l a t i o n de D u n k e r q u e ; M. de L e n a n c k e r , a n n o n 
ç a n t la c o n f e c t i o n d 'nne c a r t e de la C h a t e l l e n i e de 
B o u r b o u r g ; de M. S c r i v e - L o y e z , c o n c e r n a n t l e s 
c h a n t s d e s fileuses e t d e s t i s s e r a n d s f l l a m a n d s d o n t 
i l c o m p o s e u n r e c u e i l , e t de M. F o v e z , r e l a t i v e s à 
u n e n o u v e l l e m é t h o d e de s t é n o g r a p h i e , qui s e r a i t 
a p p e l é e a rendre des s e r v i c e s a u x f l a m a n d s d e s d i 
v e r s d i a l e c t e s . 

Le R . P . E u g è n e a adres sé a u C o m i t é u n v o l u m e 
d e n o t e s fort c u r i e u s e s s u r E s t a i r e s . H a v e r s k e r q u e 
e t l e l iera m n . 

M . B o u c h e t p r é p a r e u n e é d i t i o n n o u v e l l e d e V i l l e -
H a r d o u i n ; i l v o u d r a i t par d es n o t e s b i o g r a p h i 
q u e s e t g é n é a l o g i q u e s fa ire c o n n a î t r e les p r i n c i 
p a u x s e i g n e u r s flamands c i t é s par c e c h r o n i q u e u r 
e t d e m a n d e à ses confrères de l 'aider à m e n e r à 
b o n n e fin c e t t e p a r t i e de sa t â c h e . 

M. Ignaces de Coussemaker a lu u n e fort i n t è r e s -
sanifc é t u d e b i o g r a p h i q u e s u r les Prévôts de St-
Pierre de Vassel. D a n s u n e c o u r t e i n t r o d u c t i o n , 
l ' au teur fixe l e s e n s e x a c t d e s m o t s : col légial»1 , 
p r é v ô t , c a n o n i c a t , prébende ; il aborde e n s u i t e le 
s u j e t l u i - m ê m e . Les p r é v ô t s de Cassel é t a i e n t d e s 
p e r s o n n a g e s fort i m p o r t a n t s , so i t par l e u r n a i s 
s a n c e , s o i t p a r l e rô le p o l i t i q u e q u ' i l s j o u è r e n t 
s o u v e n t en F l a n d r e , s o i t p a r l ' in f luence q u ' i l s e x e r 
c è r e n t à d i f férentes repr i ses d a n s le s affaires e c c l é 
s i a s t i q u e s de n o t r e p r o v i n c e . 

Les l o n g u e s e t p a t i e n t e s r e c h e r c h e s de l ' auteur 
o n t c o n s i d é r a b l e m e n t é t e n d u la l i s t e , fort i n c o m 
p l è t e j u s q u ' i c i , de s p r é v ô t s de S t - P i e r r e , t e l l e 
q u ' e l l e a v a i t é t é d o n n é e , so i t p a r Sandcrus, so i t 
d a n s l e Cameracum christianum. 

M. de C o u s s e m a k e r o u v r e la sér ie d e s d i g n i t a i 
r e s «?e l ' ins igne c o l l é g i a l e , par L a m b e r t , p r é v ô t de 
Casse l e n 1093 ,e t il l e s s u i t pas à p a s , p r e s q u e sans 
in terrupu 'on ; d'abord dans u n e p r e m i è r e p a r t i e , 
la s e u l e d o n t i l e s t d o n n é c o m m u n i c a t i o n , j u s q u ' e n 
l 'an 1500 : l ' a u t e u r , d a n s u n e seconde p a r t i e , m è 
n e r a p l u s t a r d s o n é t u d e j u s q u ' a u m o m e n t de l a 
d i s p e r s i o n d u c h a p i t r e e n 1 7 9 1 . 

N o t o n s e n p a s s a n t , p a r m i l e s p r e m i e r s p r é v ô t s 
d e l a c o l l é g i a l e : P i e r r e de Casse l , m é d e c i n d u c a r 
d i n a l de B o l o g n e e n 1340 , à s o n su je t M. de C o u s 
s e m a k e r fait, r e m a r q u e r q u e l e s m é d e c i n s d es 
p r i n c e s e t de s r o i s o b t e n a i e n t s o u v e n t d e l e u r i l 

lu s t re s c l i e n t s l e s b i n é f l e e s e c c l é s i a s t i q u e s l e s p l u s 
i m p o r t a n t s ; P i e r r e B o g a e r t , a m b a s s a d e u r de M a 
ri» de B o u r g o g n e p r è s d e l a c o u r d ' A n g l e t e r r e e t 
Jean V i n c e n t , son s u c c e s s e u r à l a p r é v ô t é , c o n s e i l 
ler à l a c o u r s o u v e r a i n e d e M a l i n e s . S o u s sa p r è l a -
t u r e , l ' auteur l e r a p p e l l e , l e s c h a n o i n e s de S a i n t -
P ierre , n ' a y a n t p l u s d ' é g l i s e , l a l e u r a v a i t é t é d é 
t r u i t e d u r a n t l a g u e r r e , r e ç u r e n t l ' h o s p i t a l i t é d u 

j c h a p i t r e S t - M a r t i n d 'Ypres , e t v i n r e n t s 'établ ir 
dans c e t t e v i l l e e t c é l é b r è r e n t d u r a n t q u e l q u e s a n 
n é e s l'office d i v i n d a n s l a c o l l é g i a l e de S t - M a r t i n 

j (1484). 
L e C o m i t é f l a m a n d a p u a p p l a u d i r e n s u i t e u n e 

j œ u v r e c r i t i q u e de l a p l u s h a u t e v a l e u r ; l a s econde 
par t i e de l ' é tude f a i t e par M . l 'abbé Looten. « De 
l'influence feançatse sur la littérature néerlandaise 
au XVIle siècle.* 

L'auteur d a n s u n e p r é c é d e n t e l e c t u r e a v a i t c o n 
d u i t son t r a v a i l j u s q u ' a u j o u r o ù le c r é a t e u r de la 
l a n g u e p o é t i q u e e n N é e r l a n d e , V o n d e l , se r é v é l a 
d a n s s o n p r e m i e r d r a m e « P a s c h a . » 

M. L o o t e n a n a l y s e m a i n t e n a n t la s e c o n d e oeuvre 
d u p o è t e , l a t r a g é d i e de Palaméde, q u i , a v e c 
Gilbert d'Amstcl, d e v a i t l ' i m m o r t a l i s e r . E l l e l u i 
fu t i n s p i r é e p a r l a m o r t de s o n i l l u s t r e a m i B a r n e 
v e l d t , q u i , à s o i x a n t e d o u z e a n s , après t o u t e | u n e 
v i e consacrée a u s e r v i c e de sa pa tr i e d a n s l e s p l u s 
h a u t e s fonc t ions c i v i l e s , a p r è s a v o i r a s s u r é l ' indé 
p e n d a n c e d e l a N é e r l a n d e , e n fa i sant s i g n e r à 
l ' E s p a g n e , l a trève^de lG09 ,por tasa t è t e s u r l ' è cha-
faud . 

M a u r i c e de N a s s a u a v a i t f r a p p é e n l u i , s o u s p r é 
t e x t e de ré s i s tance à la l o i , l e s e u l h o m m e c a p a b l e 
de s 'opposer à s e s v i s é e s a m b i t i e u s e s . 

Le p o è t e d é f e n d i t v a i l l a m m e n t la v i c t i m e e t 
d o n n a n t l ibre carr ière à s o n i n d i g n a t i o n d a n s p l u 
s i e u r s s a t i r e s , l a B a l a n c e d e Ho l lande , l e s V ê p r e s 
d es G u e u x , c l o u a a u p i lor i l e s a u t e u r s de sa m o r t . 
Il v o u l u t e n s u i t e é l e v e r à la m é m o i r e de B a r n e v e l d t 
u n m o n u m e n t d i g n e d'el le ; e m p r u n t a n t a u c y c l e 
t r o y e n la l é g e n d e de P a l a m é d e , i l y m ê l a fort h a 
b i l e m e n t l 'h i s to ire à la f ict ion e t s t i g m a t i s a v i r i l e 
m e n t l e s h a i n e s e t les l â c h e t é s q u i c a u s è r e n t l a 
m o r t d u g r a n d p e n s i o n n a i r e de H o l l a n d e . 

D a n s c e d r a m e l e s a l l u s i o n s s o n t de p l u s e n p l u s 
t r a n s p a r e n t e s , e t a u d e r n i e r a c t e , p o u r l e l e c t e u r 
é m u , c e n'est p l u s P a l a m é d e , c'est B a r n e v e l d t q u e 
l 'on c o n d u i t au s u p p l i c e . 

M. J. Beck a l u s u r le Château des Seigneurs de 
Dunkerque u n e not i ce é c r i t e a v e c b e a u c o u p de v e r v e 
et d ' h u m o u r . Cons tru i t p a r R o b e r t de Casse l , l e 
c h â t e a u de D u n k e r q u e t o m b a e n 1321 a u x m a i n s des 
rebe l l e s c o n d u i t s p a r Z o n n e k i n . Y o l a n d e b â t i t p l u s 
tard l e pe t i t c h â t e a u , qui l e r e m p l a ç a , e t d o n t t ro i s 
t o u r e l l e s p o r t a i e n t les b a n n i è r e s de F r a n c e , de 
F l a n d r e e t de la d a m e de Cassel , la q u a t r i è m e s e r 
v a i t a u x s i g n a u x d 'a larme . C o m m e l e s n o u v e l l e s 
b o n n e s o u m a u v a i s e s é t a i e n t a l o r s s o u v e n t c o n -
t r o u v é s , la t o u r , qu i l e s a n n o n ç a i t , r e ç u t le n o m de 
Leughenaer q u i l u i e s t r e s t é . 

M . B e c k raconte l a d é c o u v e r t e , a u X V s i èc l e , 
d e l a s t a t u e t t e de N o t r e - D a m e des D u n e s s o u s l e s 
m u r s d u c h â t e a u , l a r e s t a u r a t i o n de l 'édifice e n 
1538, e t l a d i s p a r i t i o n d e se s d e r n i e r s v e s t i g e s e n 
1 7 4 1 . 

M. Bonvarlet f a i t par t a u C o m i t é d e s r e c h e r 
c h e s qu' i l a fa i tes s u r les d i f férentes t r o u p e s a y a n t 
t e n u g a r n i s o n à B e r g u e s a u XVI" s i èc l e et s u r les 
s e i g n e u r s q u i les c o m m a n d a i e n t . Il a a u s s i d é p o 
sé s u r le b u r e a u l e t e x t e de p l u s de d e u x c e n t s 
c h a n t s p o p u l a i r e s flamands (lieden) r e c u e i l l i s p a r 
lu i ; i l s p o u r r o n t s e r v i r a u confrère q u e t e n t e r a i t 
l a c o n t i n u a t i o n de l ' œ u v r e de M . E d m o n d de 
C o u s s e m a k e r . 

M. Théry c o m m u n i q u e u n e chronologie fort c u 
r i e u s e é tab l i e a u X V l i e s i è c l e par u u v i c a i r e d e 
S t e e n b e c q u e . On y r e l è v e e n t r e a u t r e s r e n s e i g n e 
m e n t s i n t é r e s s a n t s p o u r l 'h i s to i re l o c a l e , la m e n 
t i o n d ' u n p r o c è s d e sorc i ère b r û l é e v i v e e n 1 7 0 2 , 
u n n l i s t e p r e s q u e c o m p l è t e des c u r é s de S t e e n b e c 
q u e e t u n é t a t de repar t i t i on de la d i m e de c e t t e 
paro i s se e n t r e les d i v e r s d è c i m a t e u r s . 

M. l'abbé FlahaultfivKcteuv d u c o l l è g e des D u 
n e s , a d é p o s é s u r l e b u r e a u u n e n o t i c e b i o g r a p h i 
q u e s u r l e d e r n i e r s m o i n e de S t - W i n o c , dom Ilde-
phonsa Dufovr, à q u i l'on d o i t e n t r e a u t r e s s e r v i 
c e s l a c o n s e r v a t i o n d u g r a n d c a r t a l a i r e d e l ' abbaye 
e t de d e u x m a n u s c r i t s i m p o r t a n t s , e n c o r e i n é d i t e , 
q u e M. F l a h a u l t c o m p t e p u b l i e r b i e n t ô t ; l 'un 
d'eux d o n n e a v e c l e c a t a l o g u e des abbés l e n é c r o 
loge d es r e l i g i e u x de S t - W i n o c p o u r u n e p é r i o d e 
d e s e p t s i è c l e s e t l ' a u t r e l e r e l e v é des r e l i q u e s i n 
s i g n e s de c e m o n a s t è r e . 

Le C o m i t é flamand de F r a n c e se r é u n i r a e n 
j u i l l e t à B a i l l e u l . 

CHROMQIE LOCALE 
R O U B A I X 

T a x e s u r l e s c h i e n s . — Le rô le de la t a x e 
m u n i c i p a l e s u r les c h i e n s p e n d a n t l 'année 1 8 8 6 v a 
ê t r e m i s en r e c o u v r e m e n t . Les p o s s e s s e u r s q u i a u 
r a i e n t d e s r é c l a m a t i o n s à f o r m u l e r s o n t pr iés de 
l e s p r é s e n t e r d a n s l e dé la i p r e s c r i t p a r l a l o i . 

C o n t r i b u t i o n s . — L e s r ô l e s d e l a t a x e r e p r é 
s e n t a t i v e d es d r o i t s de t r a n s m i s s i o n e n t r e v i f s e t 
par d é c è s , d u e p o u r l 'année 1886 , par des é t a b l i s 
s e m e n t s p r o p r i é t a i r e s de b i e n s de m a i n m o r t e s i t u é s 
d a n s la v i l l e d e R o u b a i x , s o n t m i s e n r e c o u v r e 
m e n t à p a r t i r d e c e j o u r . 

S a p e u r s - P o m p i e r s . — A la s u i t e de l ' incendie 
d u 9 m a i , M. l e m a i r e de R o u b a i x a r e ç u de s o n 
c o l l è g u e de T o u r c o i n g u n e l e t tre d a n s l a q u e l l e 
c e l u i - c i r e m e r c i e c h a l e u r e u s e m e n t l e s p o m p i e r s 

de R o u b a i x de l e u r c o n c o u r s d é v o u é . E n v o i c i la 
t e n e u r : 

Tourco ing , la 11 mai 1886. 
Monsieur et cher co l l ègue . 

N o u s avons é té t rès touché de l ' empressement avec 
lequel les braves pompiers de Roubaix sont venus se 
joindre à l eurs camarades de ce t te vi l le pour combat
tre l e s deux incendies qui ont éc la ta dan» l a nui t de 
d imanche dernier. 

Grâce à l eur intrépidité et à l ' inte l l igente direction 
de l eurs officiers de p l u s g r a n d s désastres o n t p u ê tre 
conjurés. 

Je vous serai reconnaissant , Monsieur et cher co l lè 
gue , de vouloir bien l eur e n témoigner .e t e n part icu
l ier à leur digne commandant . toute ma grat i tude . 

Veui l lez agréer, Monsieur et cher co l l ègue , l'ex
pression de m e s sent iments les p l u s dis t ingués . 

Le Maire de Tourco ing , V . H A S S E B R O U C Q . 

L e s t r a v a u x d e c o n s t r u c t i o n d u n o u v e a u 
p a v i l l o n q u e l 'on c o n s t r u i t à l ' H ô t e l - D i e u s o n t m e 
n é s a c t i v e m e n t ; l e r e z - d e - c h a u s s é e e s t dé jà bâ t i . 
T o u t p o r t e à cro i re q u e ce p a v i l l o n , d e s t i n é à i so 
l er l e s v a r i o l e u x des a u t r e s m a l a d e s , p o u r r a ê t r e 
u t i l i s é dè s l e s p r e m i e r s j o u r s de l ' a u t o m n e . 

U n e m o r t a c c i d e n t e l l e a p é n i b l e m e n t i m -
p r e s s i o n n é , s a m e d i m a t i n , l e s h a b i t a n t s d e l à r u e d e 
F l a n d r e . L a v e i l l e , a d i x h e u r e s e t d e m i e d u s o i r , 
u n v i e i l l a r d d e m e u r a n t a u n - 2 3 de c e t t e r u e , 
E d o u a r d V a n d e r g h e n , a t r o u v é l a m o r t d a n s u n e 
c h u t e qu' i l a fa i t e d u h a u t de l 'esca l ier de son l o g i s . 
Le m a l h e u r e u x a v a i t v o u l u m o n t e r à sa c h a m b r e 
s a n s l u m i è r e : i l a v a i t re fusé u n e l a m p e à p é t r o l e 
q n e lu i offrait sa fille. A p r è s a v o i r g r a v i s e p t o u 
h u i t m a r c h e s , i l es t t o m b é à l a r e n v e r s e . E n v a i n 
les s i e n s lui o n t p r o d i g u é l e s s ecours ; t o u t a é t é 
i n u t i l e . L a m o r t a v a i t é t é i n s t a n t a n é e . M . l e d o c 
t e u r D r u e s n e n'a p u q u e c o n s t a t e r l e d é c è s . V a n 
d e r g h e n é t a i t â g é de 7 0 a n s ; il t r a v a i l l a i t d e p u i s 
t r e n t e a n s e n q u a l i t é d ' o u v r i e r t e i n t u r i e r dans 
l ' é t a b l i s s e m e n t W i b a u x - F l o r i n . 

P o s s é d e r u n e c h a î n e d e m o n t r e , t e l é t a i t 
l e d é s i r de J u l e s S œ a e n , f o r g e r o n s a n s f o r g e e t 
c i t o y e n s a n s d o m i c i l e . On p e u t a v o i r l e g o û t de la 
h i jou ter i e s a n s ê t r e p o u r ce la u n m a l h o n n ê t e 
h o m m e , t o u s les g o û t s s o n t d a n s l a n a t u r e . M a l 
h e u r e u s e m e n t , J u l e s S œ n e n a v a i t j e t é s o n d é v o l u 
s u r la c h a i n e de m o n t r e de s o n p r o c h a i n r e p r é 
s e n t é p o u r la c i r c o n s t a n c e p a r u n c h a u f f e u r de la 
r u e de F r a n c e , n o m m é D e v o s . 

P a u v r e S œ n e n ! i l n'a p a s e u d e c h a n c e , c a r s o n 
v o l a é t é d é c o u v e r t e t le c o u p a b l e a é té arrê té 
a v a n t d 'avoir e u u n e s e u l e fois la sa t i s fac t ion de 
c o n t e m p l e r « sa » c h a i n e de m o n t r e s u r s o n 
g i l e t . 

L a t e n t a t i v e d e v o l par effract ion q u e n o u s 
a v i o n s s i g n a l é e c o m m e a y a n t e u l i eu d a n s l a n u i t 
de d i m a n c h e â l u n d i c h e z M. A g i s - D u p r i e z , b o u 
l e v a r d G a m b e t t a , r e m o n t e à u n e é p o q u e p l u s a n 
c i e n n e . Ce q u i n o u s a v a i t a m e n é à fa ire c e t t e c o n 
f u s i o n , c'est q u e l ' e n q u ê t e d u c o m m i s s a i r e de p o 
l i ce v i e n t s e u l e m e n t d'être t e r m i n é e . 

W a t t r e l o s . — Le c o n s e i l m u n i c i p a l t i e n d r a 
sa s e s s i o n o r d i n a i r e de m a i , l e j e u d i 2 0 o u le 
l u n d i 24 . 

— L'anc ien c a r i l l o n d e l ' E g l i s e d e W a t t r e l o s , 
d o n t m a i t r e Jean L e f e b v r e d o t a l a paro i s se e n 
ltoo2 e t q u e le c h a n o i n e J a c q u e s B a v e n a v a i t c o m 
p l é t é e n 1710 par le d o n de q u a t r e c l o c h e s , ne f a i 
sa i t p l u s e n t e n d r e s e s j o y e u x accords d e p l i s la 
r e c o n s t r u c t i o n de l 'édi f ice .Les h a b i t a n t s de W a t r e -
l o s t e n a i e n t b e a u c o u p à l e u r c a r i l l o n , e t c h a c u n 
r e g r e t t a i t son s i l ence . A u s s i la s a t i s f a c t i o n a é t é 
g é n é r a l e q u a n d , l e d i m a n c h e de P â q u e s , s e s n o t e s 
v i v e s e t g a i e s o n t r é s o n n é de n o u v e a u . 

L e c a r i l l o n a c t u e l se c o m p o s e de douze c l o c h e s , 
a c c o r d é e s par M. H o n o r é M o u l a r d , le c h e f de la 
m u s i q u e m u n i c i p a l e . Il j o u e l 'air d u chœur des 
soldats d e F a u s t e t s e fa i t e n t e n d r e a u x h e u r e s , 
d e m i - h e u r e s e t q u a r t s d ' h e u r e s . 

— Le r e l e v é a n n u e l de s d é b i t s de bo i s sons e x i s 
t a n t s s u r l e t e r r i t o i r e de W a t t r e l o s e s t t e r m i n é . 
On ne c o m p t e pas m o i n s de 325 é t a b l i s s e m e n t s d e 
c e g e n r e . Que l l e di f férence a v e c c e q u e l 'on r e m a r 
q u a i t a v a n t 1789 . A c e t t e é p o q u e , p o u r u n e p o p u 
l a t i o n de 3 , 0 0 0 â m e s , i l n 'y a v a i t , en fai t d 'es ta 
m i n e t , q u e la maison commune q u i s e r v a i t à l a 
fo i s de m a i r i e , d 'auberge , de cabare t e t par fo i s 
m ê m e d'école ! E n 1 8 8 5 , q u a t o r z e n o u v e a u x e s t a 
m i n e t s se s o n t o u v e r t s , et. d e p u i s l e 1er j a u v i e r , i l 
y e n a déjà t r e i z e . 

— Verdred i so i r , v e r s n e u f h e u r e s e t d e m i e , l e s 
d o u a n i e r s D o u a r i n o n e t F u i l l e m e r t , e m b u s q u é s 
p r è s d e l a v o i e ferrée , a u Crét in ier , o n t d o n n é la 
c h a s s e à u n e b a n d e de s i x c o n t r e b a n d i e r s . U n de 
c e s d e r n i e r s , e m p ê t r é d a n s les fils t é l é g r a p h i q u e s , 
f u t a i s é m e n t a r r ê t é ; u n a u t r e l e l'ut a u s s i après u n e 
p o u r s u i t e a s sez m o u v e m e n t é e . Ce sont d e u x j e u -
g e n s d 'une v i n g t a i n e d ' a n n é e s , E r . i i l e D . . . e t 
A c h i l l e B . . . , d o m i c i l i é s à R o u b a i x . 

E x p o s i t i o n d e s A r t s d é c o r a t i f s , o r g a n i s é e 
par l a s o c i é t é a r t i s t i q u e de R o u b a i x - T o u r c o i n g 
d a n s son l o c a l de l a r u e d e l ' A l o u e t t e . — O u v e r t u r e 
l e 1er m a i . — E n t r é e , 5 0 c e n t i m e s les d i m a u c h e s , 
l u n d i s e t j e u d i s ; u n f ranc , l e s a u t r e s j o u r s d e la 
s e m a i n e . — L ' e x p o s i t i o n sera o u v e r t e de 10 h . d u 
m a t i n à 6 h . d u s o i r . 

T O U R C O I N G 
L e c o n s e i l m u n i o i p a l t i e n d r a v e n d r e d i p r o -

c h a i n , 21 c o u r a n t , sa p r e m i è r e s éance o r d i n a i r e ne 
m a i . N o u s p u b l i o n s u l t é r i e u r e m e n t l a n o m e n c l a -
t u r e des affaires qui s e r o n t t r a i t é e s p e n d a n t c e t t e 
s e s s i o n . 

LILT^EJ 
M o r t s u b i t e . — Le n o m m é S c h n a b Al fred , 

â g é de 2 0 a n s , c o m p o s i t e u r , r u e d'Iéna 161 , t r a 
v a i l l a n t c h e z M. Ducrocq , e s t t o m b é m o r t à 7 h . l i 2 
d ' u n e h è m o r r h a g i e . Le corps a é t é m e n é a u d o m i 
c i l e d u d é f u n t . 

C e r c l e s d ' o u v r i e r s . — U n e a s s e m b l é e r é g i o 
n a l e d e s c e r c l e s c a t h o l i q u e s d ' o u v r i e r s s e r a t e n u e 
à Li l le d u j e u d i 28 a u d i m a n c h e 2 3 m a i . N o u s e n 
d o n n e r o n s p r o c h a i n e m e n t l ' h o r a i r e . 

A V I S A U X S O C I E T E S . — Les sociétés qui con
fient l ' impress ion de l eurs affiches, c irculaires e t 
r è g l e m e n t s à la maison Alfred Reboux, rue Neuve , 17 
ont droit à l ' insertion gratui te dans les deux édit ions 
d u Journal de Roubaix. 

C o n c o u r s r é g i o n a l . — A u j o u r d ' h u i s a m e d i , 
a c o m m e n c é la r é c e p t i o n e t l e c l a s s e m e n t des m a 
c h i n e s e t i n s t r u m e n t s . U n g r a n d n o m b r e é t a i t a r 
r i v é v e n d r e d i a p r è s - m i d i . On p e u t , d é s m a i n t e 
n a n t , v o i r q u e c e t t e p a r t i e d u c o n c o u r s r é g i o n al 
a u r a u n e t rès g r a n d e i m p o r t a n c e . 

Il e s t i m p o s s i b l e , a u m i l i e u d u désordre i n d i s 
pensab le à l ' in s ta l l a t ion d e t a n t de m a c h i n e s , de 
donner m ê m e u n a p e r ç u des obje t s e x p o s é s . 

L ' e m p l a c e m e n t r é s e r v é n'a pas é t é suff i sant; o n 
â d û p r e n d r e l 'al lée de s m a r o n n i e r s , d e p u i s le p o n t 
d u R a m p o n e a u j u s q u ' a u p o n t N a p o l é o n , p o u r y 
i n s t a l l e r l e s o u t i l s e t a c c e s s o i r e s i n d i s p e n s a b l e s à 
l ' a g r i c u l t u r e . 

U n e t e n t e d e 120 m è t r e s de l o n g u e u r sera o c c u 
p é e p a r l a S o c i é t é de s A g r i c u l t e u r s d u N o r d . Q u a n t 
a u Comice a g r i c o l e de L i l l e , o n n e lu i a d o n n é 
q u ' u n e space d e 2 2 m è t r e s d e l o n g u e u r . M . V i l m o -
r i n , l e g r a n d m a r c h a n n d g r a i n e t i e r d e Par is , fa u n e 
t r è s grand» e x p o s i t i o n i n s t a l l é e s u r 8 0 m è t r e s de 
l o n g u e u r . 

L ' o u v e r t u r e d e c e t t e e x p o s i t i o n a u r a l i eu d e 
m a i n d i m a n c h e , à 10 h e u r e s , m a i s t o u t ne sera p a s 
p r ê t . 

CONCERTS ET SPECTACLES 
T h o â t r o d e s B o u l e v a r d s . — Jeudi , l a sa l l e du 

théâtre de M. Deschamps était insuffisante â contenir 
la foule venue pour se divertir à l 'audition de Babolin. 
Cette charmante p ièce a obtenu un succès é g a l à ce 
lui des représentat ions antér ieures . Nul doute q u e 
ce soir et demain lundi e l l e n'attire un aussi n o m 
breux public , désireux de passer que lques heures fort 
agréables . 

T o u r c o i n g . — Nous rappelons à nos l ec teurs l 'au-
dition publ ique qui sera donnée d imanche lfl mai â 
6 heures du soir .au Théâtre ,des c h œ u r s que l e s C n c k -
S iks exécuteront au concours de Meaux. Cette séance 
musica le sera très in téressante . Les amateurs de 
mus ique et tous ceux qui s ' intéressent a notre vai l 
lant orphéon y ass is teront . 

Tribunal correctionnel de Lille 

Audience du samedi 15 m a t 1886 

Prés idence de M. H E ^ O E 

Henri Leveug le , de Tourco ing , a des inst incts fé
roces . Il es t j e u n e encore puisqu' i l répond à M. le 
prés ident qui lu i demande son âge . — Quinze ans 

Il justifie l 'accusation du fabuliste. Cet âge est sans 
pitié. Il y a que lques jours , ses parents l'ont surpris 

martyr i sant un chat . Les réprimandss sévères qui lui 
furent adressées â ce sujet ne produisirent pas sur lui 
l'effet qu'on était en droit d'attendre puisque trois 

jours après il martyrisai t un c h i e n . Mais sa méchan
ceté ne devait pas sévir sur les s eu l s an imaux . La vue 
du sang devenait pour lu i un besoin, c o m m e fait la 
boisson sur les ivrognes.11 y a'quelque? jours il jouait 
à ce jeu connu de nos g a m i n s appelé l e « s a u t de 
mouton ». 

Il avait du prêter que lques ins tants son dos pour y 
recevoir le fardeau des corps de ses camarades qui 
franchissaient l 'espace séparant le mouton de la l i gne 
d'où portent les pieds. 

Il était de manvaise h u m e u r . Comme c'est l 'usage 
e n parei l cas , ses camarades s'en moquèrent . 

Fur i eux il tira son couteau de sa poche et voulant 
frapper un des moqueurs , il a t te igni t un innocent 
spectateur , Vandern iepen .Les médecins constatèrent 
la gravité des b lessures . Le tribunal le c o n d a m n e â 
trois mois de correct ion. 

— Vanderdoncke prévenu de banquet oute s imple 
est condamné à 15 jours de prison. 

Le syndic de la fail l ite était M* Lizot agréé â R o u 
baix. 

Brack, poursu iv i c o m m e banquerout ier s imple ne 
sera juge que le 24 ju in , par suite d'un e m p ê c h e m e n t 
de M Ciiatteleyn, agréé à Roubaix , syndic de la fail
l i te . 

— Les cochers oubl ient parfois qu'il j - a des règ le 
ments interdisant d'aller au trot au tournant des 
rues . 

Les patrons sont intéressés à le leur rappeler, car 
i ls sont c iv i l ement responsables des acc idents qui 
naissent de l eur nég l igence . 

Les cochers vont en prison ; les patrons sont c o n 
damnés aux frais e t au pa iement des dommages - in té 
rêts . 

Le 15 avril dernier .dans la rue B e a u r e p a i r e , â R o u 
baix, le nommé Losfeld, de Wat tre lo s , domest ique de 
M. Duquesnoy , arrivé au coin do ce boulevard, ren
versa le j e u n e Beaucour t qui joua i t dans la rue . 

Les roues de la voiture lui passèrent sur le corps e t 
tuméf ièrent les rég ions lombaires , d'après le rapport 
médical . 

Le père de l'enfant adressa une pla inte au procu
reur de la Républ ique . Losfeld, en effet, lo in de s'ar
rêter après l 'accident, avait e s sayé , par un g a l o p pré
cipité , de s 'é loigner du l ieu de l 'accident . Il a été 
condamné â 15 jours de p r i s i n . Le patron es t déc laré 
responsable . 

— Verhuls t , de Roubaix éta i t inculpé d'outrages à 
des a g e n t s dans l e service de l eurs foactions, et d'in
jures . 

Depuis treize jours déjà i l é ta i t en prison prévent ive . 
V e r h u l s t a de bons antécédent s . Il n'a jamai s été 
condamné . I l travai l le à Roubaix dans l a maison 
Toulemonde et ses patrons donnent sur lui les mei l 
leurs rense ignements . Les jours de foire sont des 
jours de foire. 

Le tribunal, considérant que les treize jours de 
prévention suffisent pour démontrer à V e r h u l s t la 
nécess i té du respect des agents , ne le condamne qu'à 
une amende de 16 francs et aux frais. 

— Demeyer e s t condamné pour outrage à la pudeur 
à AVattrelos.à 3 mois de prison. 

— Debuquos, de Wat tre los . est condamné pour 
fraude à 3 jours de prison. 

C'est-à-dire que le Tribunal ne l'a pas rangé dans 
la catégorie de ces fraudeurs de ces profession qui 
fraudent m ê m e lorsqu' i ls pourraient trouver d u tra
vail . 

— Allens, de Linse l les , est condamné à 3 mois de 
prison pour vol . ; • 

Conseil de guerre $ant à Lille 

Séance du 14 mai 

Président : M. de CONIAC, colonel au 19' chassenrs . — 
Ministère public : M. BIZAHD, s u b s t i t u t du commis 
saire du g o u v e r n e m e n t . 
1* Emi le -Et ienne Laglasse , 1er sapeur au 3e régi

m e n t du g é n i e . — Vio lences envers un mil i taire. Six 
jours de prison. 

2 . Jean-Bapt is te Poirot, 1er sapeur au 3e rég iment 
du_génie. — Vio lences envers un mil i taire. Dix francs 
d'amende. 

3 . Zéphir-Joseph Croix, soldat au 84e de l i g n e . — 
Désert ion à l 'étranger en temps de pa ix avec emport 
d'effets non représentés . Trois ans de travaux p u 
bl ics . 

4 . Eusêbe-Xavier Dorémus , chasseur au 19e régi
m e n t . — Désertion à l ' intér ieur en t emps de paix. 
Deux ans de prison, 

5. Achil le-Fafelard Gravet, soldat au 4* r é g i m e n t 
territoriale d'infanterie, de la c lasse de 1883, du re 
crutement d'Avesnes — Insoumiss ion à la loi sur le 
recrutement de l 'armée. Quatre jours de prison. 

6" Adolphe-François -Ghis la in Lahousse, soldat au 
1er rég iment territorial d'infanterie, de la c lasse de 
1872, du recrutement de B é t h u n e . — Insoumiss ion à 
la loi sur le recrutement de l 'armée . Un mois de p r i 
son. 

TLouis Dewarimez soldat-réserviste de la c lasse de 
1876, du recrutement de Cambrai. — Insoumiss ion 
a la loi sur le recrutement de l 'armée. Quatre Jours 
de prison. 

Défenseur: M- Parment ier , avocat à Li l le , pour 
tous les prévenus . 

A v e s n e s . — L'orage q u i a é c l a t é l ' a v a n t - d e r -
n i è r e n u i t s u r n o t r e v i l l e e t s e s e n v i r o n s a o c c a 
s i o n n é u n r e g r e t t a b l e s i n i s t r e à S a i n t - H i l a i r e . 

L a foudre e s t t o m b é e v e r s u n e h e u r e d u m a t i n 
s u r la m a i s o n d u s i e u r R o u s s e a u , t o n n e l i e r e t c a -
baret ier , r o u t e d e B e r l a i m o n t . L e f eu s'est a u s s i t ô t 
déc laré e t e n p e u d ' in s tan t s l ' h a b i t a t i o n , c o m p l è t e 
m e n t e n v a h i e p a r les flammes, a é t é e n t i è r e m e n t 
d é t r u i t e . 

Il n'y a p a s e u , h e u r e u s e m e n t , d 'acc ident de 
p e r s o n n e s e t l e s é p o u x R o u s s e a u n o n t p a s é t é a t 
t e i n t s par l a foudre n o n p l u s q u e l e u r s d e u x e n 
f a n t s . 

A=S a a ,ça-iQTJEs 
L e d r a m e d e l a r u e D u c a l e . — V e r h a e r e n , 

l 'assass in de M. Garl ier , s o n b e a u - l r è r e , c h e f de 
d i v i s i o n a u m i n i s t è r e des t r a v a u x p u b l i c s , a d o n n é 
dès sa rilus t e n d r e j e u n e s s e des p r e u v e s d'un e s 
pr i t m a l é q u i l i b r é . Il f i t , e n q u a l i t é de m o u s s e , à 
bord d 'un n a v i r e m a r c h a n d , p l u s i e u r s v o y a g e s a u 
l o n g c o u r s . 

" R e v e n a n t , i l y a d e u x a n s e n v i r o n , d 'Afr ique , 
e t se t r o u v a n t à Marse i l l e , i l d o n n a d a n s c e t t e 
v i l l e de s p r e u v e s n o n é q u i v o q u e s d 'a l i énat ion 
m e n t a l e , à la s u i t e d e s q u e l l e s il fut e n f e r m é dans 
u n as i l e d 'a l i énés à A i x , e n P r o v e n c e , o ù M. Car-
l i er a l l a l e v o i r et e u t u n e conférence a v e c le c é 
l èbre a l i é n i s t e le D- De S a u z e . 

V e r h a e r e n p a r v i n t à s ' échapper de l 'asi le e t se 
r e n d i t e n I ta l i e , d 'où i l e s t r e v e n u on n'a j a m a i s s u 
c o m m e n t . 

A p r è s les p r e m i è r e s c o n s t a t i o n s , l e s m a g i s t r a t s 
i n s t r u c t e u r s p r o c é d è r e n t à l ' i n t e r r o g a t o i r e d e 
V e r h a e r e n . 

L'assass in , l e r e g a r d p e r d u r é p é t a c e qu' i l v e 
n a i t de d ire a u c o m m i s s a i r e de p o l i c e . S o n b e a u -
frère « l ' e m b ê t a i t d e p u i s l o n g t e m p s >. P u i s b r u s 
q u e m e n t il s ' i n t e r r o m p i t e n s o u r i a n t : 

— T i e n s , c 'es t drô le , j ' e n t e n d s u n e v o i x . . . — 
Q u e l l e v o i x ? 

— M a i s la v o i x d e M. F o r g e , c h e z q u i j e prends 
m e s r e p a s . . . E c o u t e z d o n c . . . j e la r e c o n n a i s p a r 
f a i t e m e n t . . . 

P u i s , i l p o u r s u i v i t u n réc i t i n c o h é r e n t . D e c e s 
d é c l a r a t i o n s e \ r a n g e s , il r é s u l t e q u e V e r h a e r e n 
v e n a i t s o u v e n t v o i r d a n s s o n b u r e a u , M. Garl ier , 
s o n conse i l j u d i c i a i r e . e t qu i lu i r e m e t t a i t p é r i o d i 
q u e m e n t de l ' a r g e n t . 11 r e p r o c h e à sa v i c t i m e 
d 'avo ir d é c o n s e i l l é u n j o u r â s a m è r e , M m e V e r 
h a e r e n , de lu i d o n n e r des fonds . 

E t , c o n s t a m m e n t , p e n d a n t q u e l e s m a g i s t r a t s 
l ' i n t e r r o g e a i e n t , i l s ' i n t e r r o m p a i t p o u r é c o u t e r c e s 
v o i x qui lu i p a r l a i e n t . 

L o r s q u ' o n fou i l l a G e o r g e s V e r h a e r e n , o n t r o u v a 
s u r l u i d e s p a p i e r s d e f a m i l l e e t u n e d i z a i n e d ' e n 
v e l o p p e s b l a n c h e s , t i m b r é e s , f e r m é e s e t adres sée s 
à 1ous l e s j o u r n a u x b r u x e l l o i s . 

Ces e n v e l o p p e s c o n t e n a i e n t d e s c o p i e s de l a m ê 
m e l e t t r e , u n e l e t t re i n c o h é r e n t e , i n s e n s é e . 

B l a n k e n b e r g h e . — Suicide. — N o t r e c o r r e s 
p o n d a n t de B l a n k e n b e r g h e n o u s t é l é g r a p h i e e n 
d a t e d u 1 5 : 

< Le n o m m é J. V a n T h i e g h e m , é t u d i a n t e n d r o i t . 

para i s sant â g é de 2 4 a n s , a r r i v a i t , v e n d r e d i so i r , 
v e r s 6 h . 1 { 2 , a B l a n k e n b c r g U e , e t d e s c e n d a i t c h e z 
M. S a b o t , h ô t e l i e r , r u e de l ' E g l i s e . 11 s o u p a c o p i e u -
s e m e n t , fit q u e l q u e s par t i e s d e b i l lard a v e c M. S a 
b o t . Le so i r , a p r è s u n e p r o m e n a d e s u r la d i g u e , 
i l a l l a se c o u c h e r . Ce m a t i n , v e r s q u a t r e h e u r e s , 
o n e n t e n d i t un b r u i t sourd d o n t o n n e s o n g e a p a s 
à vér i f ier l a c a u s e . 

V e r s 11 h e u r e s , o n a l l a f rapper à l a porte d u 
v o y a g e u r . C o m m e o n n e r e c e v a i t pas de r é p o n s e , 
o n a p p e l a l e c o m m i s s a i r e S c h w a r t z q u i , a y a n t 
p é n é t r é d a n s la c h a m b r e , c o n s t a t a q u e l ' é t u d i a n t 
S'était s u i c i d é a u m o y e n d'un r e v o l v e r . Il t e n a i t 
e n c o r e l 'arme â la m a i n . 

> On t é l é g r a p h i a a A n s e g h e m , e t l 'on a p p r i t 
q u e le s u i c i d é é ta i t le n e v e u d e M. le | b o u r g m e s t r e 
e t n o t a i r e de c e t t e l o c a l i t é . 

> S o n père, q u i h a b i t e Gaud, v i e n t d 'ê tre i n 
f o r m é d e c e t err ib l e m a l h e u r ; o n l ' a t t end c e 
s o i r . 

> Le p o r t e - m o n n a i e d u s u i c i d é c o n t e n a i t 107 
f rancs . 

E T A T - C I V I L . — R o u b a i x . — DÉCLAMATION» D I 
HAISSANCKS du 15 mai . — Marthe Crombé, rue Nain, 
47. — Gustave W i l d e , rue de la Guinguet te . — Ger
maine Lefebvre, rue d e L e u z e , 52 — Jean Briet, rue 
d'Alma, fort Frasez, 98 . — Emi le Maes, rue de Tour
nai, 44 . — Léon Begg ia , rue de 1 Hommelet , impasse 
Balzac. — Valent ine Pannetrat , rue Labruyère , 81 
Henri Fromont , rue de Condé. — Angèle Decott ignie , 
Hôte l -Dieu . — Joseph Cardon, Hôte l -Dieu. — M A 
RIAGES. — Léon Caulliez, 26 ans , sans professian, et 
Marie Dumortier , 19 ans , sans profession. — Moïse 
Nut in , 32 ans , maréchal-ferrant , et Maria Rousse l , 
36 ans , couturière . — Léonard Vertr ies t , 25 ans, pei-
gneur , e t Virginie W a e l k e n s , 26 a n s , coutur ière . — 
Florent in Devos, 19 ans , déboureur , et Marie P i e s -
schaert, 22 ans , so igneuse . — DÉCÈS du 15 mai . — 
Jean Cock, 45 ans , contre-maitre , rue des Sept -Pont s . 
— Edouard Va lembergh , 69 ans , te inturier , rue de 
F l a n d r e , 23 . — Moulart, présenté sans vie, r u e d e 
France , 95. — Dominique Mahieu. 37 ans, te inturier , 
Hôte l -Dieu . — Jean Englebert , 45 ans, flleur, Hôte l -
D ieu . — Elisa Deperne, Cl ans , ménagère , rue d u 
Parc, 50. 

T o u r c o i n g . — DÉCLARATIONS DE NAISSANCES du 15 
mai. — Louis Vienne , rue de Guines. — Paul ine De-
labassée, rue du Ti l l eu l . — Charles V i e n n e , sent ier 
de Bondues . — Rache l Meuril lon, Grande-Place . — 
Paul v a n l a e r e , rue de Gand. — Arthur Dumortier , 
rue Jean Legrand. — Auguste Lambert , rue du T i l 
l eu l . — Zélia Germonprez, au Brun-Pa in . — Lanre 
Wit tenda l , rue du Pré de la Bai l l i . — Jules De lahaye . 
rue St-Pierre. — MARIAGES. — Et ienne Le igne l . 26 
ans, ferblantier, et Marie Ducoulombier , 29 ans , d é v i -
deuse . — Casimir Ritaine , 35 ans , commis archi tecte , 
et MariaDeconinck, 22 ans , sans profession. — Louis 
Desmettre, 30 ans . magasinier , et Marie Squelbut , 25 
ans, servante. —Jean-Bapt i s te Castel, 31 ans , tr ieur , 
et Isabel le Lambreth, 25 ans , sans profession. — J e a n 
Dhal luin, 28 ans . magasinier , et Marguerite Cande-
lier, 17 ans , ta i l l ense . — Louis Fraymond, 24 a n s , 
t isserand, et Eugénie Vardonck, 22 ans , bobineuse .— 
DÉCÈS du 15 mai. — Louis Dec lercq , 6 mois 14 jours , 
rue du Moul in-Fagot . — Sophie Sette . 85 ans 1 moi s 
20 jours, sans profession, Hospice, rue d 'Havre .— 
— August in Knockart . 1 an 9 mois , rue de la L a t t e . 
— Zoé Leclercq, 6 ans 8 mois , au B l a n c - S e a u . — Alice 
Dessauvage, 4 mois, 15 jours, à la Marlière. 

Convois funèbres & Obits 
Les amis et connaissances de la famille V A N A C K E R E -

BEHAGUE qui. par oubli, n'auraient pas reçu de tottre 
de f tire-part du décès de Monsieur François VANAC-
KERE, veuf de Dame Victoire BEHAGUE, décédé à Rou
baix, le 15 mai ISSo, à l'âge de 73 ans, administré d-'s 
Sacrements de notre mère la Sainte-Eglise, sont priés 
de considérer le présent avis comme en tenant lien et de 
bien vouloir assister aux Convoi et Service solennels, 
oui auront lieu le lundi 17 courant, â 9 heures, en réalisa 
Saint-Martin, à Roubaix. Les Vigiles seront chantées 
le même jour, à C heures lj4. — L'assemblée à la mai
son mortuaire,*ae des Fabricants, 40. 

Les familles DUFERMONT et VANOUTRYVE feront 
célébrer un obit solennel Anniversaire en l'église 
Notre-Dame, à Roubaix. le lundi 17 mai 1S86. a 10 
heures, pour le repos de Vamc de Monsieur Louis-
Joseph DLFERMOXT. veuf de Dame Rosalie DESMET, 
décédé subitement à Roubaix, le 1" mai 1SS5. dans sa 
91* année. — Les personnes qui, par oubli, n'auraient pas 

TJn Obit solennel du Mois sera célébré en l'église 
du Sacré-Cœur, à Roubaix, le lundi 17 mai 1SS6, ;i 9 heures, 
pour le repos de l'âme de Mademoiselle Julie-Alexan-
drine-Joseph CATOIRE, décédée à Roubaix, ie 9 avril 
1SS6, à luge de 7S ans et 9 mois, .-"dministrée des Sacre
ments de notre mère la Sainte-Eglise. — Les personnes 
qui, par oubli, n'auraient pas reçu de lettre de faire-
part, sont priées de considérer le présent avis comme 
en tenant l ieu. 

Un Obit du Mois de l " classe sera célébré en l'église 
Notre-Dame, a Tourcoing, le lundi 17 mai 18S6. à 9 heu
res 1|4, pour le repos de l'ame de Mademoiselle Mar-
guerite-Jeanne-Corane GAILLET. décedée à Tourcoing, 
le 14 avril lssa, à l'àje de 19 ans et 1 mois, administrée des 
Sacrements de notre mère la Sainte-Eglise. — Les per
sonnes qui, par oubli, n'auraient pas reçu de lettre de 
faire-part, sont priées de considérer le présent avis enm-
me eu tenant lieu. 127:>i 

Un Obit solennel du Mois sera célébré en l'église 
Sainte-Elisabeth, à Ronbaix, le lundi 17 mai 1SS6, à 3 heu
res lj i . pour le repos de lame de Monsieur Jean-Baptiste 
DELRET'X. jpoux de Dame Augustin* BREYNE. deeédé 
à Roubaix, le 12 avril 1886, à 1 1 M de 48 ans, administré 
des Sacrements de notre mère'la Sainte-Eglise. — Les 
personnes qui, par oubli, n'auraient pas reçu de lettre 
de faire-part, sont priées de considérer le présent avis 
comme en tenant lieu. 

Un Obit solennel du mois sera célébré en l'église 
Notre-Dame, à Roubaix, le lundi 17 mai 1SS6, à 9 heu
res, pour le repos de l'àme de Monsieur Pierre-Joseph 
POULAIN", employé des téléphones (section de Lille), dé-
e. dé à Roubaix, le G avril 18S6, dans sa 27-année, adminis
tra des Sacrements de notre mère la Sainu-bh'lisr. — Les 
personnes qui, par oubli, n'auraient pas reçu de lettre 
de faire-part, sont priées de considérer le présent avia 
comme en tenant l ieu. 

Un Obit solennel Anniversaire sera célébré en l'église 
de Lys-lez-Lannoy, le mardi 1S mai 1836, à lu heures, 
pour le repos de l'âme de Monsieur Louis-Floris-
Joseph LEZAIRE, époux de Dame Joséphine DEFFREN-
NES, décède à fcys-lrz-I.ani.ov, le is avril 1SS3, dans 
sa 76* année, administré des Sucrements de notre mère l a 
Sainte-Eglise. — Les personnes qui, par oubli, n'auraient 
pas reçu de lettre de faire-part, sont priées de coasi-
dérer le présent avis comme en tenant lieu. 

Un Obit solennel du Mois sera célébré en l'èr.H» 
Sainte-Elisabeth, à Roubaix, le lundi 17 mai 18Si. a 9 
heures, pour le repos de l'ame de Monsieur Pierre-Fran-
çois-Zephir DESRUMAUX, époux de Dame Marie DU-
yUENNE, décédé à Roubaix, le 1" avril 1886, a l'âge Je 
37 ans, administré des Sacrements de uotre mère la 
Sainte-Eglise. — Les personnes qui, par oubli, n'au
raient pas reçu de lettre de faire-pari, sont priées de 
considérer le présent avis comme ea tenant l i e n 
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U u j e t de s a n g j a i l l i t ; V o l t i n v e n a i t d'asséner 

a u m i s é r a b l e u u c o u p d e p o i n g e n p l e i n e figure. 

E u g é n i e , d é l i v r é e , s e m i t â p o u s s e r d e s cr i s 

d'effroi. F l o r é a l , é t o u r d i , r o u l a p a r terre . Vo l t in 

p o u s s a sa f e m m e d e h o r s e t f e r m a la p o r t e . 

E n r e m o n t a n t , i l s s e r e n c o n t r è r e n t a v e c l a m è r e 

C h a r i o t q u i r e v e n a i t d e l a g r a n d ' m e s s e . 

V o l t i n , l e s v ê t e m e n t s e n d é s o r d r e , t r e m b l a i t de 

c o l è r e ; E u g é n i e , t o u t e n p l e u r s , l e s u i v a i t . 
L a m è r e s 'arrê ta s t u p é l a i t e , l e s b r a s b a l a n t s . I 
— Qu'es t -ce q u e c'est ? d i t - e l l e e n p â l i s s a n t . 

L ' h o m m e e t l a f e m m e r e n t r è r e n t s a n s p a r o l e s . 

_ Qu'es t - ce q u e c 'est ? r é p é t a la m è r e Char io t . 

H y a >in m a l h e u r ! L e p e t i t ! O ù e s t l e p e t i t ? 

— Oh I il iT e s ' a S ' t P * 3 d e l u i ! d i t e n f l n V o l < i n 

a v e c u n b r u s q u a m o u v e m e n t d ' é p a u l e s . 

— P a u v r e m è r e ! N o n s e n a v o n s d u m a l h e t r, 
v a ! r é p o n d i t enf in i n g é n i e . . . J e a n e s t revern ! 

— J e a n ! . . . 

— Oui 1 . . . Jean ! . . . E \ » v a u d r a i t m i e u x q a • 

fût m o r t ! . . . 

— Q u ' a - t - i l fa i t ? . . . Où e s t - i l ? . . . Je v e u x I e 

v o i r î 

— A h m è r e 1 S i t u s a v a i s ! Que l m a l h e u r , m t n 

D i e u ! Qui n o u s e û t j a m a i s d i t c e l a ? C e t t e n u i t . • 
t u s a i s l e c o n p ? . . . C'était l u i ! 11 a v o u l u f a i * 
s a u t e r l a m a i f o n . . E t q u a n d j e s u i s e n t r é e , i l y a 

u n e h e u r e , i(;"< a l l a i e n t se b a t t r e , a j o u t a l a j e u : i e 

f e m m e e n d é s i g n a n t V o l t i n d'un m o u v e m e n t i * 

t è t e ; i l s a l l a i e n t w b a t t r e . . . e t c 'é ta i t l u i . . . q l l 

v o u l a i t f r a p p e r . - . 11 v o u l a i t l e t u e r . . . e t i l sa* 1 

tout... i l s a i t q u e - « n o u s v i v o n s , c'est g r â c e a 

l u i !^ • • n f a u t q u ' i l s o i t ( o u ! . . . 

L a m è r e C h a r i o t n e r é p o n d i t p a s ; e l l e a v a "j 

la i ssé par l er s a fille, e t s u r s a b o n n e v i e i l l e figure 
on a u r a i t p u l i re l e s é m o t i o n s de s o n â m e . E l l e 
a v a i t l a c e r t i t u d e q n e s o n e n f a n t v i v a i t ; e l l e q u i 
l 'ava i t c r u m o r t o u b ien lo in d e la F r a n c e l e r e 

t r o u v a i t s u b i t e m e n t e t s e s e n t r a i l l e s de m è r e 
a v a i e n t t res sa i l l i ; e l l e o u b l i a i t s o n g e n d r e q u i , 
t o u s l e s j o u r s p a r s o n t r a v a i l , l u i d o n n a i t l a v i e , 
p o u r n e s o n g e r qu'à . ' .on fils, q u i a v a i t m a n q u é lu i 
d o n n e r la m o r t . -

E l l e en tra d a u s la m a i s o n , s 'ass i t o u p l u t ô t se 
la i ssa t o m b e r s u r u n e c h a i s e , e t s a n s v e r s e r u n e 
l a r m e , d e m a n d a e n c o r e u n e fo i s : 

— Où e s t - i l ? 

— Dans l a c a v e ! r é p o n d i t VoJJin ; c 'est lu i q u e 
v o u s a v e z e n t e n d u . 

— D a n s 1* c a v e ! . . . 

E t se r e d r e s s a n t t o u t e r o u g e : 

— P o u r q u o i l ' a v e z - v o u s m i s là ? V o u s s a v e z 
b i en q u e m a l g r é t o u t i l e s t m o n fils ; i l f au t lu i 
o u v r i r ! 

— J a m a i s ! 

La m è r e Char io t r e g a r d a s o n g e n d r e e n face , e t , 
v o y a n t q u ' i l s o u t e n a i t s o n r e g a r d s a n s ba i s ser les 
y e u x , e l l e s e r a s s i t e t r e p r i t t r a n q u i l l e m e n t : 

— Q u e lu i r e p r o c h e z v o u s ? 

— Je n'ai pas à r é p o n d r e , d i t V o l t i n q u e l a co l ère 
c o m m e n ç a i t à a v e u g l e r ; i n t e r r o g e z sa s œ u r ; j e 
v a i s , m o i , c h e r c h e r l e s g e n d a r m e s . 

— Les g e n d a r m e s ! Oh ! G u i l l a u m e , v o u s n e 
ferez p a s ç a ! r e p r i t l a m è r e , s o r t a n t s u b i t e m e n t 
d e sa d o u l o u r e u s e i m p a s s i b i l i t é ; l e s g e n d a r m e s ! 
N o n , d e g r â c e , n 'y a l l e z p a s ! I ls n e s o n t j a m a i s 
v e n u s c h e z n o u s ! E t c e n e sera p a s v o u s q u i l e s y 
m è n e r e z p o u r a r r ê t e r m o n fils ! Y p e n s e z - v o u s ? , . . 
Je v o u s e n c o n j u r e ! 

— U l e f a u t ! . . . V o u l e z - v o u s qu ' i l n o u s \ u e 
tous ? 

— N p u s t u e r ! L a i s s e z - m o i faire ! j e l e c a l m e -
' *«oi ! D o n n e z - m o i l a c l e f ! 

« - V o u s p » i ? f t * * a t ê t e ! E u « é Q ' e > r a c o n t e l'af-

feire. Je v a i s faire t » o û d 9 V 0 ^ 2 ? » 1 

S a ^ s d i s e n t e r p l u s l o n g t e m p s e t s a n s r i e n v o u 
l û t e n t e n d r e , V o l t i n s o r t i t b r u s q u e m e n t e t s'en 

M v e r s M o n t c e a u . 

L e s d e u x f e m m e s l e la i ssèrent s ' é lo igner , p u i s 
l a m è r e d i t à l a fille : 

— C o u r s a p r è s l u i , n e l e l a i s s e p a s fa ire ; i l 
t ' a i m e , t o i , i l t ' è c o u t e r a . . . Qu' i l a t t e n d e à d e m a i n . 
V a ! v a v i t e ! 

E u g é n i e se m i t à l a p o u r s u i t e de son m a r i . 

R e s t é e s e u l e , la m è r e Char io t s e l e v a , c o u r u t à 
l a p o r t e bas s e e t a p p l i q u a n t sa b o u c h e à l a ser 
r u r e : 

— J e a n ! c n a - t - e l l e d'une v o i x é touf féepar l ' é m o 
t i o n . J e a n ! o u v r e v i t e ! c'est m o i ! Jean ! 

— Le p r e m i e r qui e n t r e . . . j e l ' a s s o m m e , r é 
pondit . F l o r é a l de l ' i n t é r i e u r . 

— T u ne m ' e n t e n d s donc p a s ? . . . Jean : c 'est 
m o i ! t a m è r e ! . . . 

— C'est t o i , m è r e ! 

— Oni ! o u v r e , o u v r e v i t e ! L e s g e n d a r m e s v o n t 
v e n i r . 

— L e s g e n d a r m e s ! Oh ! m a l é d i c t i o n ! . . . e t 
c e t t e p o r t e f e r m é e ! . . . 

— I ls o n t e m p o r t é la c l e f ! . . . M a i s a t t e n d s . . . 
a t t e n d s . . . Il f a u t qu«> j e t ' o u v r e . . . Il l a u t q u e t u 
s o r t e s . . . t i e n s ! V o i c i la p i o c h e , i e v a i s s o u l e v e r 
la p o r t e . . . E s s a i e auss i de t o n c ô t é , si t u p e u x ! . . . 

L a p a u v r e f e m m e , affolée , l e s m a i n s t r e m b l a n 
t e s , s a i s i t l a p i o c h e e t s 'en s e r v i t c e m m e d'un 
l e v i e r . 

L a s u e u r p e r l a i t s u r se s c h e v e u x b l a n c s ; c e 
n ' é t a i t p i n s u n e f e m m e , c 'é ta i t u n e l i o n n e d é f e n 
d a n t s o n p e t i t . 

D e s o n c ô t é , F l o r é a l a v a i t i n t r o d u i t s o u s l a 
p o r t e l e b â t o n qu ' i l a v a i t p r i s d a n s l e s f a g o t s . P e n 
d a n t q u e l q u e s i n s t a n t s le s i l e n c e se fit e n t r e e u x ; 
o n n ' e n t e n d a i t p l u s q u e l e s s o u p i r s q u e l eur a r r a 
c h a i e n t l e u r s ef forts . 

S o u d a i n , i l y e u t u n c r a q u e m e n t ; l e s a i s se d i s 
j o i g n i r e n t , e t la p o r t e d i s l o q u é e r e t o m b a d a n s l a 
c a v e en t r o i s m o r c e a u x m a l r e t e n u s p a r les g o n d s . 

— C o m m e i l s m e l 'ont m i s ! s 'écr ia la v i e i l l e 
f e m m e e n lu i t e n d a n t les b r a s ! 

Oh ! o h ! p a u v r e p e t i t ! . . . p a u v r e p e t i t ! 

E t t o u t e n d i s a n t c e s m o t s e n t r e c o u p é s p a r se s 

l a r m e s , e l l e a v a i t p r i s c e t t e t è t e de b a n d i t r e d e 

v e n u e n f a n t , e t , l a s e r r a n t c o n t r e s o n s e i n , e l l e l a 

c a r e s s a i t e t passait , s e s d o i g t s t o u t t r e m b l a n t s d a n s 

se s c h e v e u x h u m i d e s . 

— T u l ' a i m e s , a u m o i n s , t a m è r e ' ? . . . D i s m o n 

J e a n ? . . . N 'es t -ce p a s , t u l ' a i m e s ? 

— Oh 1 o u i , m è r e ! o h ! o u i ! . . . P a r d o n ! P a r 

d o n ! e m b r a s s e - m o i ! . . . E n c o r e . . . m a i s ne m e 

a i s s e p a s là ! 

— A h ! p a u v r e p e t i t ! . . . t e l a i s ser là ! On m ' a r 

r a c h e r a i t p l u t ô t . . . E s t - c e q u e c'est v r a i , c e q u ' i l s 

m ' o n t d ' t ? 

— Quoi ? 

— Le c o u p d e c e t t e n u i t ? . . . Q u e t u v o u l a i s l e s 

t u e r ? . . . 

F loréa l n e r é p o n d i t p a s ; e t e o m m e sa m è r e l e 

r e g a r d a i t d a n s les y e u x , i l d é t o u r n a la t ê t e . 

A lors , il y e u t c o m m e u n t r e m b l e m e n t n e r v e u x 

d a n s t o u t l e c o r p s de l a p a u v r e v i e i l l e , e t e l l e 

a j o u t a : 

— C'est d o n c v r a i ! . . . Oh ! 
P u i s , se r a i d i s s a n t c o n t r e la d o u l e u r . 

— A p r è s t o u t ! q u e m ' i m p o r t e à m o i ? . . . Je 

v e u x q u e t u v i v e s . . . T u e s j e u n e , to i ! E m b r a s s e -

m o i e n c o r e u n e fo i s e t v a - t - e n ! 

— Oh ! m e r c i , m è r e ! m e r c i ! . . . C'est la v i e ! 

c ' e s t . . . 

— V a - t - e i ! v a - t - e n v i t e ! . . . On v i e n d r a i t t 'ar -
r è t e r . . . e t , a l o r s , l a p r i s o n . . . l a p r i s o n . . . le b a -
g i e ! A d i e u . . . V a , J e a n ! V a , m o n p a u v r e p e t i t ! 
A d i e u ! . . . A d i e u ! . . . 

Quel c l a j r i n ! m o n Dieu ! Quel m a l h e u r ! Ayej : 
p i t i é de n o u s ! 

L a m è r e t o m b a s u r se s g e n o u x , l e s m a i u s j o i n 
t e s , e a v o y a n t a u c i e l u n r e g a r d d o u l o u r e u x , e t 
m u r m u r a n t e n c o r e : A d i e u ! A d i e u ! 

F l o r é a l l 'ava i t e m b r a s s é e e t s 'éta i t e n f u i p r é c i 

p i t a m m e n t . 

Il ne ré f l éch i s sa i t à r i e n , n e s o n g e a i t à r i e n . . . 

Il v o y a i t l e c i e l , la l i b e r t é . . . Il s e m i t à c o u r i r . 

L e s g e n s q u ' i l r encontra l e p r i r e n t p o u r u n f o u ; i l 

a v a i t fui d a n s l a d i r e c t i o n de l ' E t a n g ; i l se c a c h a 

d a n s l e s b o i s e t n e s 'arrêta q u e l o r s q u ' i l f û t a u 

p l u s é p a i s d e s t a i l l i s . 

S a m è r e l ' a v a i t s u i v i p é n i b l e m e n t j u s q u ' à l a 

r o u t e ; l à , e l l e s ' é ta i t a r r ê t é e , e t , i m m o b i l e a u 

m i l i e u d u c h e m i n , n e p l e u r a n t p l u s , e l l e l ' a v a i t 

v u d i s p a r a î t r e , ne s o n g e a n t q u ' à u n e c h o s e : sa 

l iber t é , sa v i e s a u v e , les g e n d a r m e s j o u é s . 

E l l e r e n t r a , se m i t à g e n o u x c o n t r e la t a b l e e t 

r e m e r c i a D i e u , « l e D i e u des p a u v r e s m è r e s , » q u i 

a v a i t b i en v o u l u p e r m e t t r e q u ' e l l e p û t a r r a c h e r à 

la po l i ce s o n fils, son p r e m i e r n é . 

Il é t a i t m i d i ; o n d i a a i t d a n s t o n t e s l e s m a i s o n s 

de B e l - A i r e t c e s d i v e r s i n c i d e n t s n ' a v a i e n t p a s 

a t t i r é l ' a t t en t ion des v o i s i n s . Il n'y a v a i t q u e c h e z 

les C h a r i o t q u e la c u i s i n e é t a i t v i d e . 

Le p e t i t , a b s e n t d e p u i s l e m a t i n , a r r i v a c o m m e 

s a m è r e se r e l e v a i t . Il fu t s u r p r i s de n e p a s v o i r 

la t a b l e p r ê t e , q u e s t i o n n a e t a p p r i t ce qui s 'éta i t 

p a s s é . 

L e front de l 'enfant d e v i n t s o m b r e ; i l ba i s sa l e s 

y e u x et m u r m u r a t o u t bas : 

— A l o r s , c 'est G u i l l a u m e qui s e r a m i s e n p r i 

son ! L a m è r e , t o u t e à son flls,n'y a v a i t p a s s o n g é ; 

c e fu t p o u r e l l e u n c o u p de f o u d r e . 

G u i l l a u m e e n p r i s o n , c 'étai t la m i s è r e e t l a 

r u i n e . 

P o u r s a u v e r u n i n g r a t , e l l e v e n a i t de perdre u n 

i n n o c e n t , u n b o n c œ u r q u i l e u r g a g n a i t à t o u s l e 

p a i n de c h a q u e j o u r . 

E l l e c r u t q u ' e l l e d e v i e n d r a i t fo l le . C e p e n d a n t , e l l e 

d i s s i m u l a l e s é m o t i o n s q u i l a torturaient e t d i t 

t r a n q u i l l e m e n t à l ' enfant ; 

— A t t e n d s - m o i l à ! Je v a i s v o i r s'ils r e v i e n n e n t ; 

i l s é t a i e n t a l l é s d u e ô t é de M o n t c e a u , j e n'en aura i 

pas p o u r l o n g t e m p s . . . M e t s la t a b l e , e l l e s e r a p r ê t e 
p o u r q u a n d n o u s r e v i e n d r o n s . 

E n m ê m e t e m p s la p a u v r e f e m m e s ' c l o i g n a r a p i -
m e n t d a n s la d i r e c t i o n de l a m i n e . 

Il fa i sa i t u n e t e m p é r a t u r e é touf fante ; l e s o l e i l 
darda i t s e s r a y o n s s u r la p o u s s i è r e d e la r o u t e 
e t sa c h a l e u r t o m b a n t d ' a p l o m b é t a i t i n s u p p o r t a 
b l e . 

L a m è r e Char io t s e m b l a i t n e p a s s 'en a p e r c e 
v o i r . 

E l l e m a r c h a i t d'un bon pas e t n e s 'arrêta q u ' à la 
g e n d a r m e r i e . 

L e br igad ier finissait d e d é j e u n e r e t f u m a i t s a 
p i p e a c c o u d é à s a f enê tre . 

— B o n j o u r , m a d a m e C h a r l o t , d i t - i l e n la v o y a n t 
a r r i v e r ; v o u s a v e z l 'air b i e n pres sée . 

\A m è r e Char io t ne r e p o n d i t pas ; e l l e entra d i 
r e c t e m e n t dans la c h a m b r e e t d i t b r u s q u e m e n t a u 
m i l i t a i r e : . 

— Je v i e n s p o u r q u e v o u s m'arrêt iez ! 

L e g e n d a r m e e u t u n m o u v e m e n t d e s u r p r i s e . 
— V o u s p l a i s a n t e z . 
— N o n . 

— De q u o i s 'ag i t - i l ? 

— V o u s savea b i en , l e c o u p d e c e t t e n u i t ? 
— E h b ien ? 

— Mon fils y é t a i t . 

— V o l t i n ? Oui , j e l ' y ai v u , e n ef fet . 

— N o n , v o u s ne c o m p r e n e z p a s ; j ' a i u n fils q u i a 
e u l e m a l h e u r d'être e n t r a î n é p a r l e s a u t r e s e t i l 
a fa i t l e c o u p . . . V o l t i n l ' a v a i t a r r ê t é . . . j ' a i e u 
p e u r . . . u n e m è r e . . . v o u s s a v e z ! . . . j e f W f a i t 

é v a d e r . . . m a i s , s i j 'a i s a u v é l ' u n , j e n e v e u x p a s 
q u e les a u t r e s e n p â t i s s e n t , j e v i e n s m e d é n o n 
c e r . . . e u x n e s o n t p a s c o u p a b l e s , c 'es t m o i 
m o i , t o u t e s e u l e . . . A l l o n s , m e t t e z - m o i e n p r i l 
s o n ! r 

L e b r i g a d i e r é t a i t d e v e n u t r è s s é r i e u x « A t 
t e n d e z - m o i l à , r è p o n d i t - i l ; j e v n i s p r é v e n i r l e 
l i e u t e n a n t . » Il f e r m a d e r r i è r e l u i l a p o r t e à d o u b l e 
t o u r . 
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